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Durante o primeiro semestre de 1938, Martin
Braunwieser (1901-1991), musico austriaco, residen-
te haviadez anos no Brasil, teve oportunidade dein-
tegrar uma equipe de pesqui sas etnograficas que via-
jou Nordeste e Norte do pais. A equipe composta por
quatro integrantes especi alizados em suasfuncgoes, foi
formada por indicacdo de Mario de Andrade (1893-
1945), aépoca mantendo o cargo de Diretor geral do

Departamento de Cultura da Municipalidade de Sao
Paulo. A Missdo de Pesquisas Folcléricas foi uma
expedicédo pioneira, o Ultimo projeto de grande enver-
gadura realizado na gestdo de Mario de Andrade a

" Apresentado como Comunicacdo Oral no | Simpdsio Latino-
Americano de Musicologia, Curitiba, 1997.
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frente da Instituicdo. Seu objetivo principal era efe-
tuar pesquisas musicais gravando manifestacfes po-
pulares brasileiras em discos 78 rpm. Os discos e
demaisinformes col etados estavam destinados a su-
prir o acervo especializado da Discoteca Publica
Municipal, secdo do Departamento de Cultura diri-
gidapor OneydaAlvarenga (1911-1984) fornecendo
assim subsidios materiais para estudos e aproveita-
mento artistico por compositores, escritores, folclo-
ristas e demais interessados na questéo de identida-
de nacional em musica (CARLINI, 1994, p.26-37).
Durante a viagem da Missdo, ocorrida de fevereiro a
julho, Mario de Andrade foi definitivamente af astado
do cargo de Diretor geral do Departamento de Cultura
de S8o Paulo, “exilando-se” em seguidano Rio de Ja-
neiro por quatro anos (CASTRO, 1989, p.19-32).

A viagem de seis meses da Missdo marcou de
maneiradefinitivaavidade Martin Braunwieser, trans-
formando-se em um “divisor de &guas’ para suas ati-
vidades apds o retorno a Sao Paulo. Ao reassumir suas
funcbes profissionais nacapital paulista, Braunwieser
orientou-se pelas influéncias recebidas durante avia-
gem daexpedicdo. A experiénciavividanagueles seis
meses consolidou definitivamente 0 seu processo in-
terno de adocado do Brasil como segunda pétria.

Para os nascidos na década de 1960 em diante,
seradificil lembrar-se de Martin Braunwieser. Cabe
observar no entanto, que paraanalisar com maior pro-
fundidade ainfluénciae significanciado maestro aus-
triaco no cenario musical brasileiro, em particular, o
paulista, seria necessario algo além do que este bre-
ve artigo. Sua importancia no Brasil abrange varias
areas: foi eleo criador ediretor artistico da Sociedade
Bach de SAo Paulo (1935-1977), entidade autdnoma
em grande parte responsavel pelaval orizagdo e enten-
dimento de compositores como o préprio J. S. Bach
eW. A. Mozart, patrocinando concertos e cursos es-
pecializados durante os seus 42 anos de existéncia
(CARLINI, 1995, p.8). Braunwieser foi um impor-
tante pedagogo infantil, atuando de 1937 a1964 como

Instrutor de M Usicanos Parques I nfantis da Prefeitu-
ra de S8o Paulo (SANTA ROSA, 1995, p.35-51),
publicando diversostrabal hos rel acionados arenova-
¢a0 do repertério destinado a Educacdo Musical da
crianca (BRAUNWIESER, 1952; 1959). Foi profes-
sor nasdisciplinas de composi¢&o, regénciaeteorianos
principais estabel ecimentos de ensino musical da ca-
pital paulista, como o Conservatério Santa Marcelina
(1948-1951), o Instituto Musical de S0 Paulo (1939-
1970) e 0 Conservatorio Estadual de Canto Orfebnico,
atual Instituto de Artes da UNESP (1949-1971). Em
1945, foi membro fundador da Academia Brasileira
deMsica, ocupando acadeiran® 7, do patrono Fran-
cisco Manuel da Silva. Em 1961, foi designado para
o cargo de Orientador de Canto Orfednico dacidade
de S&o Paulo, colaborando para a estruturacéo
curricular dadisciplina Canto Orfednico e de seu re-
conhecimento oficial pelo MEC em fins de 1960
(CARLINI, 1991, p.11-12).

Pode-se perceber pelas atividades acima relacio-
nadas, ainteiradedicacdo de Braunwieser em prol da
musicabrasileira. Suaopgao pelo Brasil estainteira-
mente articulada com a descoberta que fez do pais
durante a viagem da Missdo de 1938. Na realidade,
Braunwieser foi um homem de seu tempo, vivendo o
seu presente, identificado com a proposta naciona-
lizante de Méario deAndrade paraamUsicaeruditado
Brasil'. Um estudo aprofundado sobre o periodo de

1 Ao contrario de outros musicos germanicos contemporaneos
também atuantes no pais — como Francisco Curt Lange (1903-
1997) ou Hans J. Koellreutter (1915) —Martin Braunwieser dedi-
cou-se intensamente & pedagogia musical, defendendo com fer-
vor as propostas musicais apresentadas por Mério de Andrade
paraasuaépoca. Paralelamente, F. Curt Lange desenvolveu suas
pesquisas em dire¢ao ao nosso passado musical, devolvendo ao
conhecimento publico as obras da Escola Mineira de Composi-
¢&o do periodo colonial, séc. XVIII. Hans J. Koellreutter, chega-
do ao Brasil em 1937, tem seu destaque histérico por haver intro-
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formacdo no Mozarteum de Salzburgo, envolvendo as
primeiras atividades musicais de Braunwieser antes de
suachegadaao Brasil em 1928 —entre 1901-1927 este-
venaAustria, Croéciae Grécia— foi realizado por An-
tonio Alexandre Bispo, musicélogo brasileiro radicado
naAlemanha, em trabalho publicado em 1991 (BISPO,
1991, p.1-100). Mesmo este vol umoso trabal ho faz pou-
casreferénciasaparticipacéo de Braunwieser naviagem
musica da Missdo de Pesquisas Folcléricas. Nareali-
dade, o estudo, acompreensdo eaval orizagdo histérica
deste evento iniciou-se somente com trabalhos mais
recentes (CARLINI, 1993a; 1993b; 1994).

Martin Braunwieser teve a rara oportunidade de
reviver em meados do século XX a experiéncia de
tantos viajantes estrangeiros que visitaram o Brasil
durante o século X1X, como Spix, Martius, Pohl,
Koseritz, Bardo Langsdorff, e tantos outros proveni-
entes do continente Europeu. Como eles, Braunwieser
encantou-se com a exuberancia da natureza brasilei-
ra, sensibilizou-se com as precérias condicdes devida
e moradia do homem do Norte e Nordeste do pais,
aprendendo arespeitar suas peculiaridades, o caréter
e personalidade, suas manifestaces espontaneas e
ritualisticas, as dancas e as musicas. Como osvigan-
tes do século XX, também Braunwieser registrou a
novaexperiénciaem um diério deviagem, que mante-
ve distante do conhecimento publico até ser redes-
coberto por familiares, apds seu falecimento em 1991.

(...) Até quase meio-diaapenas mar por todos oslados, muito
|entamente nos aproximamos da costa, aprincipio umapraiamuito

duzido no pais as propostas e técnicas modernas de escrita musi-
cal, veiculadas a partir do pensamento Dodecaf6nico e Serial de
Arnold Schoenberg (1874-1951), representante méximo da Se-
gunda EscoladeVienado inicio do séc. XX. A influénciagerméa-
nica namusica brasileiratém seu quadro completado com a pre-
senca desses trés musicos no pais; Curt Lange, atuando em favor
do nosso passado musical; Martin Braunwieser, pelo presente; e
Hans J. Koellreutter pelo futuro.

longa e bem para tras montanhas, alguns montes e el evagdes bas-
tante ressaltadas. Cada vez mais tornavam-se nitidas as formas
individuais, até que pudemos distinguir claramente cada umadas
montanhas de formatos t&o Unicos. Inesperadamente vé-se uma
entradaestreita, quase como um rio desaguando no mar, erealmen-
telaentrao navio. Penhascos e montes em parte nus — somente a
pedra é visivel —alguns casebres, todas as &reas possiveis planta-
das com cana-de-agUcar, arvores, ilhas maiores ou menores, para
trés montanhas, e lentamente, vendo sempre mais casas, a cidade
de Vitéria aparece. Penso que raramente Deus deixou que apare-
cessem juntas tantas belezas. Qualquer pessoa com algum senti-
mento pela natureza ficaria encantada pelos rochedos em parte
parecidos com o Pao de Acglcar no Rio, pelas suaves elevacdes
encobertas pela floresta, e pelas peguenas casas aparecendo no
entremeio; novamente, de maneira inesperada, grandes penhas-
cos e bem para trés uma cadeia de montanhas azuladas, parte em
formatos suaves depois novamente em formasinverossimeis. Por
todaavoltano vale, bragos de rio grandes e peguenos. Eu estava
encantado. Em terra encontramos uma cidade mediana, bem es-
praiada, em visivel desenvolvimento e como dito, situada de ma-
neirararajunto a &gua e aos rochedos. Como havia pouco tempo
somente pudemos empreender um rapido passeio de bonde. Ruas
estreitas, bem antigas, com casas velhas — muito roméantico — e
ruas novas, largas ou em alargamento com algumas casas novas.
O calor quase insuportével. Pela primeiravez, vi pessoas toman-
do &gua de cbco nos Cafés. Esta beleza ndo pode ser descrita,
para mim serainesquecivel e se no futuro aparecer a oportunida-
de, virei novamente e observarei com mais atencéo estas belezas
naturais assim como o interior que deve ser especia mente boni-
to. Cadavez mais distantes ficam as montanhas, no sevé maisa
costa. As altas montanhas ficam cada vez menos visiveis, 0 mar
aberto nos recebe novamente. Até agora a mais sublime impres-
sdo desta recém-iniciada viagem(...)%

Foram seis meses de afastamento da familia, dos
amigos e do trabal ho cotidiano. Durante esse tempo,
Braunwieser pdde conhecer uma realidade inteira-
mente distinta de tudo o que lhe era préximo. Ele e
seus companheiros de viagem enfrentaram varias si-

2 Dirio de viagem de Martin Braunwieser, Vitéria, 9 defevereiro
de 1938. Tradug&o: Wolfgang Fischer, 1994.
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tuacOes adversas, percorrendo o interior dos Estados
do Nordeste e Norte brasileiros ora a cavalo, ora na
carroceria de um caminh&o, terrenos desconhecidos
eimproprios paraqual quer espécie detréfego. Por ve-
zes, osintegrantes da Missdo tiveram poucas condi-
¢Oes de manter a higiene pessoal. Sentiram fome e
sede, dormiram mal alojados. Em seus relatos pesso-
ais, como o diario de viagem e as correspondéncias a
familia— ainda inéditos — ou nos artigos de divulga-
¢&0 e estudo sobre materia folcldrico coletado pela
equipe, Martin Braunwieser registrou suasimpressoes
sobre o pais ainda desconhecido (BRAUNWIESER,
19463, 1946b).

A semelhancade Johann B. von Spix (1781-1826)
e de Karl F. P. von Martius (1794-1849), Martin
Braunwieser vigjou pelo Brasil em missdo oficial, de-
legada pelo Departamento de Cultura de Sao Paulo,
representado na pessoa de Mario de Andrade, como
Musico Responsavel daMissdo de Pesquisas Folcl6-
ricas, com afuncdo mdiltipladeregistrar, anotar, gra-
far melodias em notacdo especifica, coordenar e su-
pervisionar as gravagGes musicais em discos, procu-
rando estudar o maximo possivel das manifestaces
populares brasileiras. Como Karl Martius, Martin
Braunwieser envolveu-se intensamente com a nova
patria adotiva, convertendo-se, apartir daviagem da
expedicéo, em umadas personalidades mais diligen-
tesparaa€elevacdo cultural eartisticado Brasil, atuan-
do de maneira decisiva no projeto de nacionalizacéo
da musica erudita brasileira delineado por Méario de
Andrade:

(...) Tacaratu — 62 feira— 11 |11 — Depois de penosa viagem
em um caminhao —com caminho muito ruim — chegamos ao meio-
dia em Brejo [dos Padres — PE], como é chamado o lugar onde
moram os indios ou Caboclinhos. Ninguém aqui chama os indi-
genas de indios — sdo por toda parte conhecidos e chamados de
Caboclinhos. O lugar em que vivem € um vale maravilhosamente
situado. Tem-se aimpressao de que aqui a terra é melhor planta-
dado que fora— os Caboclinhos demarcaram seu proprio territo-
rio. Muitas casas pequenas a uma certa distancia uma da outra,

nao constituindo portanto um povoado em sentido estrito. Fiquei
decepcionado com os Caboclinhos. Quando espera-se encontrar
certacaracteristicaracial, como esperei, so se pode ficar decepci-
onado. Os Caboclinhos — compl etamente mesclados com sangue
estranho — pelo menos aqui, néo se distinguem das pessoas do
povoado lafora. Muito raramente encontra-se algum trago tipico
em um rosto. 1sso ocorre mais com os olhos: muitos tém olhos
€sCUros que expressam quase sempre grande retraimento, tristeza
e submissdo. Em geral j& perderam até sua propria lingua: uma
ou outra pessoa ainda sabe incertamente umas poucas palavras.
Todos foram ja absorvidos pela populagéo local. A cor escurada
pele de muitos dos Caboclinhos é notavel . Cada um destes Cabo-
clinhostem algo em comum com os outros: o habito damendican-
cia. Mal nos viramos para um lado e j& aparece alguém pedindo
dinheiro. A musica, as dangas ainda tém caracteristicas, mascreio
que também jainfluenciadas. Umadancachama-se Praié, dancada
com as vel has roupas i ndigenas e com uma cantora acompanhan-
do: isto realmente ainda € algo original. Outra danca — chamada
Toré — é dangada com roupas comuns por muitas pessoas. Dois
instrumentos chamados BUzi os, tocam juntos e todos cantam uma
melodia muito simples a duas vozes. A forma— coreogréfica— é
interessante. As mel odias do Prai&, naminha opini&o, j& desapare-
ceram: as cangBes vém da boca da cantora de forma muito insegu-
rae, parece-me, muito variavel. Tive aimpressdo de que a cantora
cantava o que queria. Paramim, de qualquer maneira, foi interes-
sante conhecer este modo de cantar. Navoltafui acavalo. (...)°

Alémdo diério deviagem, manuscrito em aleméo
em cercade 150 paginas de uma pegquena caderneta,
Braunwieser relatou suas impressdes sobre o Brasil
em umavasta série de correspondéncias redigidas du-
rante o periodo para a esposa, a pianista de origem
russa Tatiana Kipman Braunwieser (1903-1988), e
para sua primogénita, Tamara Braunwieser (1933-
1957). Também nos vérios relatérios oficiais entre-
gues a Discoteca PiblicaMunicipal apds o retorno a
capital paulista, Martin narrou sua satisfacdo em ter
participado ativamente da viagem da expedic&o, ci-

3 Didrio de viagem de Martin Braunwieser, Tacaratu, 11 de mar-
¢o de 1938. Tradugao: Wolfgang Fischer, 1994. A palavra*“ cami-
nhéo” foi registrada em portugués no original.
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tando o evento como significativo para mudancas
substanciaisem suavida. Estasérie de correspondén-
cias — setenta e cinco cartas também manuscritas em
sualingua pétria, 0 aleméo — esteve inacessivel até o
momento, sendo preservada por seus familiares jun-
tamente com o diério de viagem.

(...) Finalmente ontem, depois de umaviagem muito exausti-
va, cansativa, de quinze dias sobre o caminhdo, chegamos aqui
em bom estado. Tu, pobrezinha, desta vez ficaste muito tempo
sem noticias, mas foi melhor ndo postar cartas no interior. Mes-
mo da capital j& demoratempo suficiente. Ficaremos mais cinco
dias por aqui, e depois vigjaremos para Belém. Mas desta vez,
com um navio confidvel serd seguro. Em Jodo Pessoa, todos dizi-
am que a viagem para S&o Luis sempre é feita de navio, pois
custa menos, é mais répida e mais confortavel. Por terra ndo ha
estradas de verdade, ndo ha ajuda, longe ou perto, se algo se que-
bra. E foi exatamente o que aconteceu: péssimas estradas, erra-
mos o0 caminho uma vez, e quebrou-se uma pega do carro. Por
sorte, foi perto de uma cidade, pois se fosse ha horas de distancia
desta localidade, terifamos muito a fazer. Assim, um tempo de
viagem de navio de quatro, cinco dias transformou-se quinze dias
por terra. Mas, enfim, chegamos.

As Ultimas noticias deti, tive-as em Jodo Pessoa: duas cartas
aéreas seguidas, e no diade nossa partida, tua cartasimplesde 17
de maio com as belas fotografias, pelas quais agradego-te imen-
samente, pois trouxeram-me grande e profunda alegria.

Por favor, escreva-me por enquanto para: M.B., posta res-
tante, Belém, Pard. Esta carta parte amanha e deve alcancar-te
mais ou menos quando estarei partindo daqui paraBelém, onde é
previsto que fiqguemos mais tempo, de maneira que tuas novas
alcancar-me-8o por |4 Sobre tudo o mais de nossaviagem te con-
tarei em seguida” (...) *

Para Braunwieser, aépoca erade grandes mudan-
casfamiliares e pessoais. Ao sair da capital paulista,
em principios de fevereiro de 1938, o maestro deixa-

* Correspondéncian® 54, Sdo Luis do Maranhao, 15 de junho de
1938. Tradug&o deWolfgang Fischer, 1995. A palavra“ caminh&o”
foi grafada em portugués no original.

raaesposa Tatiana prestes a dar aluz a sua segunda
filha, Renata Braunwieser, nascida em abril daguele
ano e falecida em 1987. Preocupado com o acrésci-
mo de mais um componente nafamilia, Braunwieser
manifestar-se-a nas correspondéncias que manteve
com Tatiana durante aquele periodo, o constante de-
sgjo de adquirir uma moradia prépria em S&o Paulo,
incrementar seus ganhos financeiros e conseguir guar-
dar algumasomaparaformar um pegqueno patriménio:

(...) Algumas vezes disseste-me, em tom de brincadeira, que
sem minha presenga em casa economizarias muito mais, que eu
gasto muito dinheiro, e que na minha auséncia o dinheiro ficaria
em casa. Tuas palavras vieram-me a mente mais tarde, e entdo te
escrevi, sem pensar nas consequiéncias, em diversas cartas segui-
das, sobre a compra de uma casa, sobre pagamento de dividas e
sobre guardar dinheiro no banco. Naturalmente, com isto ndo
pensei que tu devesses ganhar mais dinheiro. Imagino que minha
postura em relagdo as questOes financeiras talvez seja a causa
inconsciente de tuas preocupagoes. (...) Quanto as dividas, jate
escrevi que ndo deves ver tudo de maneiratéo tragica. Tenho cer-
tezaque Mério [de Andrade] esperaré pelarestituicéo do dinhei-
ro se explicares asituacéo a ele. Devo escrever a ele? Quando eu
voltar a S&o Paulo também ganharei mais, e logo estaremos me-
Ihor. Nos ultimos doi s meses tiveste despesas extras com Renata.
Como escreveste, Rinamorou algumas semanas conosco, e tam-
bém outras pessoas vieram mais do que norma mente. Com cer-
teza, tiveste despesas com o médico, com a farmacia, automoé-
veis, etc. Logo, isto chega auma soma elevada sem que se perce-
ba direito. Acredito que hoje despesas extras ja acabaram e
em aguns meses adiferencaestaraacertada. Se algumavez chega-
remos a por dinheiro no banco, sd Deus sabe. Nunca faltou boa
vontade, mas disso nada resultou. Quando eu estiver em S&o Pau-
lo, talvez possamos nos comprometer, e o que € mais importante,
cumprir, adepositar mensal mente pelo menos 20-25% em um ban-
co. Vaisrir, isto ndo é nada, dirés. Desta quantia poderiamos sem-
pre dispor mensalmente. E melhor do que nada, e se houver a pos-
sibilidade, poderiamos elevar aquantia. Pelo menos seriadado um
inicio e com o tempo somariamos um pequeno patriménio. (...)" °

5 Correspondéncia n® 47 (cont. Cartan® 19), Jodo Pessoa, 27 de
maio de 1938. Traducéo: Wolfgang Fischer, 1995. A palavra“far-
mécia’ foi grafada em portugués no original.
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Também no plano estritamente pessoal as mudan-
gas estavam presentes. Braunwieser preocupava-se
com aquestao da proprianacionalidade: austriaco de
nascimento, ele acompanhou a Alemanha nazista
anexar sua pétria natal — um dos primeiros atos de
guerra do Il Reich, o Anschluss — exatamente no
periodo de realizacdo daviagem daMissdo, épocaem
gue ja havia encaminhado seu processo de naturali-
zacdo brasileira, completado em 1939:

(...) Perto de Jodo Pessoa vi um tipo de campina repleta de
flores amarelas brilhantes. I1sto me fez lembrar da minha pétria
que agorapertence aAlemanha. Como veio répido este Anschluss.
Quanto tempo fal ou-se em umaguerra, e como tudo ficou aparen-
temente calmo. Como estardo as pessoas em Sal zburgo nestanova
situaco? O que fara Paumgartner?® Seré que verei de novo ami-
nhapétria? Insisti naidéiade criar aqui no Brasil umanovapétria
para mim e sinto-me satisfeito. Que Deus dé-me forgas e resis-
téncia paraque eu ainda possa trabal har muito, e apdés minhavol-
taa Sao Paul o, que eu tenhaa oportunidade de transmitir os conhe-
cimentos adquiridos nesta viagem. (...)’

No campo profissional, as preocupacdes de
Martin Braunwieser aumentaram apés o retorno da
expedicdo a S&o Paulo. Durante a viagem, em maio
de 1938, Mario deAndradefoi definitivamente afasta-
do da direcdo do Departamento de Cultura. Como
integrante do quadro de funcionérios da Prefeitura
Municipal de S8o Paulo, atuando como instrutor de
musica dos Parques Infantis da capital, Braunwieser
Viu-se sem o apoi 0 permanente de Mario de Andrade,
seu amigo eincentivador nas atividades musicais de-
senvolvidas junto as criangas da capital.

Martin Braunwieser conheceu Mario deAndrade
no inicio da década de 1930, Em 1935, com a cria-

5 Bernhard Paumgartner (1887-1971) — Musicdlogo austriaco,
discipulo de Gustav Mahler, professor de Braunwieser no
Mozarteum de Salzburg.

7 Diério de viagem de Martin Braunwieser, Jodo Pessoa, 24 de
marco de 1938. Tradugao: Wolfgang Fischer, 1994

¢80 do Departamento de Culturade Séo Paulo, orela-
cionamento entre eles tornou-se mais estreito.
Braunwieser foi convidado por Méario de Andrade
para selecionar, em companhia do compositor
Camargo Guarnieri (1907-1993), os cantores queiri-
am integrar duas novas institui¢cdes musicais criadas
pelo Departamento de Cultura: o Madrigal e o Coral
Paulistano. Em 1936, Braunwieser foi admitido no
guadro de funcionérios da Municipalidade de Séo
Paulo, contratado para exercer a fungdo de Maestro
substituto do Coral Paulistano.

Ainda em 1936, Mério de Andrade escolheu
Braunwieser para ser Maestro titular de um novo
coral, destinado a agregar os interessados em canto
gue ndo possuissem conhecimentos musicaisou trei-
namento vocal: o Coral Popular. A confianca de
Mario de Andrade na personalidade, competéncia e
capacidade musical de Braunwieser esta claramente
manifestada no ato de sua escolha. O Coral Popular
foi projeto de grande significancia para Mario de
Andrade, criado para ser umainstitui¢do que pudes-
serealizar de maneira concreta o conceito de “forga
socializante damusica”, segundo seus proprios pres-
supostos. De acordo com o programa impresso para
o recital de estréia, realizado como parte do “13°
Concerto Popular Grétis do Departamento de Cultu-
ra’, em 1936, no Teatro Municipal de S&o Paulo, 0
Coral Popular eraa“primeiratentativa brasileirade
reunir-se um coro popular, absolutamente sem dis-
tincéo de classes nem especializacdo musical ”:

O concerto de hoje reveste-se de particular importancia por
ser aapresentagdo do Coral Popular. A bem [daverdade] estaéa
primeira tentativa brasileira de reunir-se um coro popular, abso-
lutamente sem distingdo de classes hem especializacdo musical.
Quem quer possa cantar, mesmo que ndo tenha conhecimentos
técnicos de musica, pode pertencer ao Coral Popular. Assim o
nosso coro de hoje ainda ndo tem aquelas prerrogativas de arte
com que ja se pode apresentar o Coral Paulistano. E porém um
esforgo para o desenvolvimento entre nés do canto a vérias vo-
zes. A importéncia pois do Coral Popular, aquilo que deve prin-
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ciPalmente tocar a compreensdo dos ouvintes, € seu valor social.
Universalmente se sabe que 0 coro € o processo musical mais
perfeito para dispor o individuo em harmonia com os seus com-
panheiros de organismo social. Nao se trata de impor a brutal e
enceguecidaunanimidade, massim criar aguele unanimismo[sic],
aquela consciénciadacol etividade e do organismo social queleva
0 homem a um equilibrio mais perfeito entre o seu ser individuo
easuaformasocia de ser. Quem quer tenha vivido angustiosos
meses paulistas de 1932, jateve a percepgéo concretado que seja
esse unanimismo [sic] e esse equilibrio sublime do ser. Mas néo
devemos esperar momentos trégicos da vida, as grandes calami-
dades publicas, as revoltas e guerras para obter o que torna o ser
humano mais completo e perfeito. E preciso aproveitar as dédi-
vas da paz para essa reeducagdo do individuo, e nada como o
coro paraproporcionar tal reeducagéo. E € com estas credenciais
humanas que o Coral Popular se apresenta.

As inscri¢Oes para o Coral Popular estdo permanentemente
abertas no Departamento de Cultura, seg@o de Teatros e Cine-
mas, Teatro Municipal (porta dos fundos) das 12 &s 17 horas’.

A escolha de Braunwieser para o Coral Popular
ndo se deu por acaso. Amigo pessoa de Mario de
Andrade, excelente pedagogo e orientador musical,
Braunwieser desde o principio identificou-se e pbde
compreender asignificanciado projeto de nacionali-
zacdo da musica erudita brasileira preconizado por
Mario de Andrade, transformando-se em personali-
dade importante empenhada no sucesso do projeto.
A guestdo nacional no campo musical estava estrei-
tamente vinculada a questdo pedagdgica. Mario de
Andrade e os demais modernistas acreditavam que
somente através de ampla reforma do ensino artisti-
co seriapossivel incutir nos jovens uma preocupacao
com aculturabrasileira, preocupacéo esta que resul-
tasse na modificacdo da mentalidade ainda Roman-
tica dos intérpretes e professores de musica.

8 Programa oficial do “13° Concerto Popular Grétis do Departa-
mento Municipal de Cultura’, S&o Paulo, Teatro Municipal, 17
de novembro de 1936. Texto de Mério de Andrade (?).

Em fins de 1937, Martin Braunwieser foi convi-
dado por Mario de Andrade paraintegrar aequipe de
especialistas da Misséo de Pesquisas Folcloricas.
Mais umavez, o maestro austriaco viu-se envolvido
com o projeto de nacionalizac8o da musica erudita
brasileira esbogado por Mério de Andrade. A seme-
Ihanca da escolha para o Coral Popular, pode-se per-
ceber a confianca de Mario de Andrade na seriedade
e competénciaprofissional de Braunwieser. Dez anos
apos aviagem etnogréficado Turista Aprendiz (1928-
1929), Martin Braunwieser foi o escolhido parainte-
grar a expedicdo, substituindo, de certa maneira, ao
proprio Mario de Andrade. Coube ao maestro ares-
ponsabilidade da decisdo: foi ele quem avaliou are-
levanciamusicol 6gica das manifestagdes folcléricas
presenciadas pela Missdo e autorizou o registro
fonografico em discos.

Iniciada em fevereiro de 1938, a Missdo foi for-
mada por quatro componentes. Além de Martin
Braunwieser, faziam partedaequipe: LuizSaia (1911-
1975), arquiteto, membro da Sociedade de Etnografia
e Folclore, pesquisador e diretor da 62regido do Ser-
vico do Patriménio Historico e Artistico Nacional
(SPHAN), designado como Chefe daexpedicao, res-
ponsavel pelos contatos politicos e oficiais e porta-
voz autorizado do Departamento de Cultura de S&o
Paulo; Benedito Pacheco, colaborador da Discoteca
Publica Municipal, técnico contratado do Departa-
mento de Cultura de S&o Paulo e profundo conhece-
dor damaguinade gravacgéo Presto Recorder utiliza-
da na expedicéo, designado Técnico de Gravacao; e
Anténio Ladeira, indicado como auxiliar geral e as-
sistente-técnico de gravagao®.

® Todas as informaces sobre a viagem da Missao foram extrai-
das na integra de: CARLINI, Alvaro — Cante |4 que gravam ca:
Mario de Andrade e a Missao de Pesquisas Folcléricas de 1938.
Dissertagéo de Mestrado, FFLCH/USP. S&o Paulo, 1994.
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Em 6 de fevereiro de 1938, os componentes da
Miss&o partiram do porto de Santos (SP) com desti-
no ao Recife (PE), a bordo do Itapagé, embarcacéo
daCompanhiade Navegacdo Costeira. No diaseguin-
te, o Itapagé aportou no Rio de Janeiro (RJ) parauma
rapidaescala. Do Rio, aexpedicao chegou ao Recife
em 13 de fevereiro, apds escalas realizadas em Vito-
ria(ES), Salvador (BA) eMacei6 (CE). A Missdotra-
bal hou em Pernambuco até 26 de marco, vigjando em
seguida para Jodo Pessoa, Paraiba.

NaParaiba, asatividades daexpedicdo forammais
demoradas: cercade 2 meses de permanéncia. Duran-
te o periodo de 26 de marco a 30 de maio, a Misséo
realizou duas viagens ao interior do Estado — a zona
do sertdo e azona do brejo — além de efetuar coletas
proximas acapital Jodo Pessoa. No total, osintegran-
tes da expedicdo visitaram cerca de 30 localidades
paraibanas. A quantidade de melodias e manifesta-
¢Bes musicais documentadas nos discos, filmes e fo-
tografias, superaamarcade 760, envol vendo aboios,
cabocolinhos, cantos de mendigos, catimbds, cocos,
nau catarineta, reis de congo, entre véarias outras.

A partir de 31 de maio, com o objetivo de regis-
trar asfestasjuninastradicionais naregido, aMissdo
deslocou-se em direcdo aos Estados do Norte do Bra-
sil. Em uma viagem realizada ora em caminh&o, ora
por trem, aexpedicdo partiu com destino acapital do
Maranhao, percorrendo novamente o interior da
Paraiba, parte do Ceara, Piaui, paraatingir Sdo Luis
em 16 de junho. Durante o trgjeto, ocorreram diver-
sas paradas ndo planejadas devido ao esforco e des-
gasteimposto ao caminhdo. Por 72 horas, osintegran-
tes da expedicdo foram obrigados a permanecer na
cidade de Jaicds, no interior do Piaui, devido a que-
bra do radiador do veiculo.

No dia seguinte a chegada em S&o Luis do
Maranhao, a Missdo registrou a danca dramética do
bumba-meu-boi e a musica de feiticaria do tambor-
de-mina. Em 21 de junho, a expedicéo partiu de S&o
Luis com destino a Belém do Paré. Os trabalhos de

gravacdo ocorreram entre 29 de junho a 7 de julho,
com a gravagdo de boi-bumbas e da feiticaria do
babassué. O regresso a S&o Paulo foi a bordo do na-
vio-vapor Itanagé, também Companhia de Navega-
¢ao Costeira, com escalas em Séo Luis (MA), Forta-
leza (CE), Macau e Natal (RN), Salvador (BA), Vi-
toria(ES), Rio de Janeiro (RJ), e, finalmente, a capi-
tal paulista onde chegaram em 21 de julho de 1938.

A participacdo, experiéncia e colaboracéo de
Braunwieser naviagem da Misséo de Pesquisas Fol-
cléricas foi marcante sob todos 0s aspectos pessoais
eprofissionais. A expedicao registrou 169 discos de
acetato com vérias dimensdes contendo cercade 1500
melodias de 48 manifestagbes musicais brasileiras.
Foram registrados 12 rol os cinematografi cos silenci-
0s0s de 16 mm documentando 12 rituais populares;
760 fotografias contendo registros de arquitetura
popular ereligiosa, dos informantes cantadores e de
outros detal hes; cercade 3500 paginas com anotagdes
deletras das mel odias registradas, observacdes sobre
poética popular, um outro diario de viagem e notas
diversasdeautoriade L uiz Saia'®, distribuidasem 15
cadernetas de campo, cadernos de masica e outros
papéis em escritos diferentes suportes. Constam tam-
bém do material coletado pela equipe aproximada-
mente 600 objetos, entre instrumentos musicais, ex-
votos, e objetos de ritos de feiticaria afrobrasileiros.

Apés o retorno da expedicdo a Sao Paulo, todo o
material coletado pelaequipefoi incorporado ao acer-
vo da Discoteca Piblica Municipa (atualmente lo-
calizadano Centro Cultural S&o Paul o), sob os cuida-
dos de sua diretora Oneyda Alvarenga. Enfrentando
umasituacao politico-financeiraadversaapéso afas-
tamento de Mario de Andrade do Departamento de
Culturade S&o Paulo, a Discoteca somente pddeini-
ciar o projeto de estudo e divulgacdo do acervo da

100 diario de Luiz Saia foi transcrito e analisado integralmente
em minha Dissertagdo de Mestrado.
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Missdo em 1946, oito anos apds o término daviagem.
A histériadaMissdo tem um final melancdlico. Nao
obstante seu rel ativo sucesso como evento isolado, 0s
objetivos fundamentai s dessa expedicdo —adivulga-
¢a0, estudo e aproveitamento do acervo folclérico re-
gistrado, parafornecer subsidios materiais ao proje-
to de nacionalizagdo damusicabrasileira—foram so-
mente consumados, ainda de maneira insatisfatoria,
com o passar dos anos™. A intenc&o inicial de reali-
zar atranscri¢&o em notagdo musical dosfonogramas
gravados pela Miss&o foi iniciada em 1946 sob res-
ponsabilidade do compositor Camargo Guarnieri,
contrariando a ébvia expectativa de contratacdo de
Martin Braunwieser. Guarnieri, no entanto, realizou
apenastranscri¢des musi cai s experimentai s de peque-
na parte do acervo, que permanecem, a exemplo de
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